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Die Fortsetzung fehlt. Dann die schon 8. 512, Z. 21
beriicksichtigten Verse, darauf:
Anguibus ut lerna, viciis sic vita moderna
Pullulat, hesterna viciosior est hodierna,
Crastina cum veteris meliora forent hodiernis,
Nunc male, cras peius contingit habere modernis.

Hierauf ein harmloser Schwank:

Ad fora fert gallum mulier, querendo metallum,
Offert burgicolis pro tribus hune obolis.

Illum vendendum quidam sibi querit emendum,
Cumque manu precium porrigit in medium.

Gallulus oblatam rapit inglutitque monetam 1.

Illa negat gallum, contra petit ille metallum.
Pro dando precio lis datur in dubio.

Nam fit contendens vir emens et femina vendens:
Quis solvat precium, dicite iudicium.

Einige Sinnspriiche:

Nobilitas quam non probitas regit atque tuetur,
Lapsa iacet nullique placet, quia parva videtur.

§ Vir bene vestitus pro vestibus esse peritus

Creditur a mille quamvis ydiota sit 1lle.
Si careat veste nec sit vestitus honeste,
Nullius est laudis, quamvis sciat omne quod audis.

§ Cham ridet, dum nuda videt pudibunda parentis:
Iudei risere dei penam morientis.

§ Res mala, res parca?; generosum non facit archa,
Non facit archa genus, nec saccus fenore plenus.
Cinge capud lauro, gemmis tege corpus et auro:
Aureus esto quidem, remanebis rusticus idem.

§ Sis nescire pudens, quod honestum discere numquam.

§ Nascimur ut simus, sumus ut pereamus, et imus
Illuc, unde sumus, quia terram terra subimus.

Auf fol. 189 folgen Klagen iiber ein hartnickiges Fieber
in der geschmacklosen Form eines ganz durchgehenden End-
reims.

Ut medici perhibent, mea febris in ossibus heret:
Non est inter eos is, qui me vivere speret.

Aeris humiditas nisi viscera sicca foveret
Vernaque temperies, mortem mora nulla teneret,

5 Nam calor interior magis exteriore caleret;

Sic epar et pulmo mnichil humoris retineret.
Viveret Asclepius, quid$ opis michi ferre valeret,
Aut Ypocras, aut si vel Apollo manus adhiberet?

1) Hier fehlt der Pentameter. 2) ‘parta’ Hs. Der Sinn ist wohl,
dass der Geiz eine bise Sache sei. 8) ‘quis’ Hs.



